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s
festiop d Berger (Laurier): Monsieur le Président, ma
Techno), resse au ministre d’Etat chargé des Sciences et de
Wung , Bl Le premier ministre a écrit dans son livre
“chere gtrn entation de 1 p. 100 des crédits alloués a la
dt‘; Plois o fllu développement permettrait de créer un million
Weljeg tteil a promis des dépenses fédérales a ce titre pour
;ﬂmlstre . ég“lenf 2,5 p. 100 du produit national brut. Hier, le
|,0°_ Serajt g Rt qu’il renongait 4 cet ob_jectif et que 1,3 P-
Q:’Pjectif gouli:eut‘elre suffisant. Pourquoi a-t-il abandonné

b5 3 1 v ernemental visant 4 doubler les sommes consa-
$eny 25 cherche et au développement pour qu’elles attei-
* Y0 du produit national brut?

hop,
;E de I Fl‘:nll: Obe_l‘le (ministre d’Etat chargé des Sciences
trab"rd félic': nologie): Monsieur le Président, je voudrais
& Tep recl er le député d’avoir lu le livre du premier minis-
Firce (lu’ildomma“de la lecture 4 la plupart des Canadiens
Onne une idée précise de I’avenir du Canada.

S vt
Yoix: BravO!

gy, ODerle: T o gao.2 ] .
,:clarationse' Le député a posé une question au sujet de mes
pr?bele pas concernant les objectifs de dépenses. Je ne me
emmenatVOIr abandonné un objectif que j’avais annonce
1 Ber y
ml"'s‘re, qglfir',.J ai lu la nouvelle édition du livre du premier
$Intitule «Telle était ma position».

L’OBJECTIF DU GOUVERNEMENT

il 3 D o~

;ﬁ“ fse a‘:dml.ge.'g" (Laurier): Monsieur le Président, la

shinde SCierltif'lmstr'3 est manifestement insatisfaisante. Le

an: ® une 1que et tous les Canadiens cherchent un legde{-
et o Orientation, Le ministre maintient-il I'objectif
Uy, SOn parti et, sinon, quel serait-il?

1 n,
;;el_ f‘fﬁ:ﬁ. Of’efle (ministre d’Etat chargé des 'Sci’el.nce_s
Loy Taj o 0gie): Monsieur le Président, comme je I’ai dit
Yatjf use trois heures lundi soir 4 exposer clairement
fop> La pre“"}l\veau gouvernement. Il s’appl'iquc? en deux
o ordr an n;‘ere, maintenant terminée, consistalt 2 mettre
8 igenc 4 ‘2 pagaille dont nous avons hérité apres 20 ans
"2y G libérale. La phase suivante doit faire passer le

S Une nouvelle ére de progrés et I'y établir.

Abrig o3 LES PENITENCIERS
DE PORT.CARTIERLA LETTRE DU VERIFICATEUR
Ly, GENERAL

Vae, 0N,
q::: oy lﬁ?r: ard Broadbent (Oshawa): Monsieur le Président,
W, de Iy péSt.re des Travaux publics que je m’adresse. Au
giti‘)“()lls a.é “riode des questions, il a fait allusion 4 une lettre
of a o envoyée au premier ministre, au chef de I'oppo-
Iettre UKre‘s Ministres du Cabinet et i moi. Il a dit que
ley, ha_mb e U Vérificateur général mentionne des contra’ts‘dont
genérz:ll 1S,cute a I'heure actuelle. Le bureau du ver{ﬁca‘-
: Ma encore confirmé que cette lettre n’a rien a
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voir avec ce contrat. Le ministre pourrait-il nous dire pourquoi
il a cité cette lettre et a créé ainsi une fausse impression a la

Chambre?

I’hon. Stewart McInnes (ministre des Travaux publics):
Volontiers, monsieur le Président. Des députés ont formulé 4 la
Chambre un grand nombre d’allégations au sujet de pratiques
ayant cours 4 Port-Cartier. Un certain nombre de comptes
rendus de journaux, voire méme les questions de certains dépu-
tés de l'opposition, s’appuient sur des énoncés du rapport que le

| vérificateur général vient de déposer. Or, comme on nous a

signalé que certains de ces énoncés sont erronés, je tenais a les
rectifier, ce que j'ai fait.

M. Broadbent: Monsicur le Président, le ministre vient de
reconnaitre qu’en se reportant a cette lettre alors qu’il répon-
dait aujourd’hui 4 un député de opposition officielle, il le
faisait 4 tort, et il aurait di le dire.

L'’ADJUDICATION DES CONTRATS—LA POLITIQUE DU
GOUVERNEMENT

L’hon. Edward Broadbent (Oshawa): C’est au président du
Conseil du Trésor que je pose ma question supplémentaire,
monsieur le Président. Nous constatons que le gouvernement
du Canada continue d’adjuger sans soumission des contrats
valant des millions de dollars 4 des compagnies qui souvent
contribuent au financement des partis politiques, créant ainsi
une impression de favoritisme. Pour ce motif, son gouverne-
ment va-t-il agir maintenant pour faire cesser cette pratique et
exiger que tous les contrats fassent I'objet d’appels d’offres

publics?

L’hon. Robert de Cotret (président du Conseil du Trésor):
Tout d’abord, monsieur le Président, je voudrais répondre au
préambule de la question. La lettre citée se reporte a I'article
7.95 du rapport ou le vérificateur général précise:
ur respecter I'échéance de I'automne 1988, le SCC a également di abréger
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ses démarches habituelles en matiere d impartition. Ainsi il a conclu des marchés
avec un fournisseur unique en vue de la gestion du projet et de la préparation de
plans préliminaires d’aménagement.

Dans la lettre en question, le vérificateur mentionne expres-
sément ce paragraphe, déclarant qu’il pourrait bien étre
erroné.

M. Broadbent: Je vous dis de le lui demander.

M. de Cotret: Je vous dis que pour ce qui est de . ..

M. le Président: A l'ordre. Le ministre peut dire au député
tout ce qu'il désire, mais il doit le faire par 'entremise de la
Présidence.

M. de Cotret: J'ai dit au député et lui redis que tous les
contrats dont j'ai eu connaissance qui ont été accordés dans le
cadre de ce projet ont été assujettis 4 la procédure concurren-
tielle normale ap'prf)uvée' par le Conseil du Trésor et adjugés
au plus bas soumissionnaire . . .

M. Broadbent: Une invitation.

M. de Cotret: ... ouau soumissionnaire le plus compétent
sur le plan technique. Griéce a cette démarche, nous faisons en
sorte que les contribuables en aient pour leur argent.



